See the notice on TED website

98172-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de santé — Laborversorgung MEDINOS Kliniken des Landkreises
Sonneberg GmbH

OJ S 29/2026 11/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: MEDINOS Kliniken des Landkreises Sonneberg GmbH
Adresse électronique: alexander.csaki@twobirds.com
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Laborversorgung MEDINOS Kiliniken des Landkreises Sonneberg GmbH
Description: Die MEDINOS Kliniken des Landkreises Sonneberg GmbH gewahrleisten die
regionale Gesundheitsversorgung mit stationaren Schwerpunkten in Orthopadie,
Gefallmedizin, Innerer Medizin, Chirurgie, Intensivmedizin, Radiologie und Frauenheilkunde.
Erganzt wird das Angebot durch moderne Diagnostik, Kooperationen mit Schwerpunktkliniken
sowie ambulante Leistungen in den MVZ Sonneberg und Neuhaus am Rennweg. Als
kommunales Unternehmen mit Gber 800 Mitarbeitenden stehen die Kliniken flr hochwertige
Medizin in familiarer Atmosphare. Um vor dem Hintergrund des steigenden Kostendrucks
auch zukunftig eine qualitativ hochwertige Dienstleistung anbieten zu kdnnen, soll im Rahmen
dieser Ausschreibung fur den Bereich Laborversorgung des Auftraggebers eine
kundenorientierte, gesetzeskonforme und kostenguinstige Infrastruktur geschaffen werden.
Integriert in die Gesamtorganisation des Bereiches Labor missen alle Abteilungen umfassend
betreut werden. Dabei sollen auch entsprechende Synergieeffekte durch die Blindelung von
Ressourcen freigesetzt werden.
Identifiant de la procédure: 4d6884bd-ba9f-4cf2-9639-07cd254397bb
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85100000 Services de santé
Nomenclature complémentaire (cpv): 85145000 Services prestés par les laboratoires médicaux

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Sonneberg (DEGOV)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
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VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Zum
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaf § 42 VgV in Verbindung mit §§
123,124 GWB ist die Eigenerklarung ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person
unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das
beigefiigte Formular fiir jedes Mitglied der Gemeinschaft einzeln ausgefillt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Weitere Einzelheiten
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Participation a une organisation criminelle: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgriinden gemaf § 42 VgV in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die
Eigenerklarung ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem
Angebot beizulegen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigeflgte Formular fir
jedes Mitglied der Gemeinschaft einzeln ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Weitere Einzelheiten sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaf § 42 VgV in Verbindung mit §§ 123,124 GWB
ist die Eigenerklarung ausgefiillt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet
dem Angebot beizulegen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular
fur jedes Mitglied der Gemeinschaft einzeln ausgefillt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Weitere Einzelheiten sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zum Nachweis des Nichtvorliegens
von Ausschlussgriinden gemaR § 42 VgV in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die
Eigenerklarung ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem
Angebot beizulegen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fir
jedes Mitglied der Gemeinschaft einzeln ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Weitere Einzelheiten sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Fraude: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42 VgV in
Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung ausgefillt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Nur im Falle einer
Bietergemeinschaft, ist das beigeflgte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft einzeln
ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot
beizulegen. Weitere Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Corruption: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemali § 42 VgV in
Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung ausgefillt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Nur im Falle einer
Bietergemeinschaft, ist das beigeflgte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft einzeln
ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot
beizulegen. Weitere Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaf § 42 VgV in Verbindung mit §§ 123,124 GWB
ist die Eigenerklarung ausgefiillt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet
dem Angebot beizulegen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular
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fur jedes Mitglied der Gemeinschaft einzeln ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Weitere Einzelheiten sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Manquement a I'obligation relative au paiement d'impéts et taxes: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42 VgV in Verbindung mit §§ 123,124 GWB
ist die Eigenerklarung ausgeftllt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet
dem Angebot beizulegen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefugte Formular
fur jedes Mitglied der Gemeinschaft einzeln ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Weitere Einzelheiten sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zum
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaf § 42 VgV in Verbindung mit §§
123,124 GWB ist die Eigenerklarung ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person
unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das
beigefugte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft einzeln ausgefullt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Weitere Einzelheiten
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42 VgV in Verbindung mit §§ 123,124 GWB
ist die Eigenerklarung ausgefillt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet
dem Angebot beizulegen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefugte Formular
fur jedes Mitglied der Gemeinschaft einzeln ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Weitere Einzelheiten sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaf § 42 VgV in Verbindung mit §§ 123,124 GWB
ist die Eigenerklarung ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet
dem Angebot beizulegen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular
fur jedes Mitglied der Gemeinschaft einzeln ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Weitere Einzelheiten sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42 VgV in Verbindung mit §§ 123,124 GWB
ist die Eigenerklarung ausgefillt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet
dem Angebot beizulegen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefugte Formular
fur jedes Mitglied der Gemeinschaft einzeln ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Weitere Einzelheiten sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Insolvabilité: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42 VgV in
Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung ausgefillt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Nur im Falle einer
Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fir jedes Mitglied der Gemeinschaft einzeln
ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot
beizulegen. Weitere Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Biens administrés par un liquidateur: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrinden gemal § 42 VgV in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die
Eigenerklarung ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem
Angebot beizulegen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefugte Formular fur
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jedes Mitglied der Gemeinschaft einzeln ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Weitere Einzelheiten sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42 VgV in Verbindung mit §§ 123,124 GWB
ist die Eigenerklarung ausgeftllt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet
dem Angebot beizulegen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefugte Formular
fur jedes Mitglied der Gemeinschaft einzeln ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Weitere Einzelheiten sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Etat de cessation d’activités: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden
gemald § 42 VgV in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung ausgefullt und von
einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Nur im Falle
einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fir jedes Mitglied der Gemeinschaft
einzeln ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot
beizulegen. Weitere Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Faute professionnelle grave: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrianden
gemald § 42 VgV in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung ausgefullt und von
einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot beizulegen. Nur im Falle
einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fir jedes Mitglied der Gemeinschaft
einzeln ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot
beizulegen. Weitere Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Laborversorgung MEDINOS Kliniken des Landkreises Sonneberg GmbH
Description: Um vor dem Hintergrund des steigenden Kostendrucks auch zukunftig eine
qualitativ hochwertige Dienstleistung anbieten zu kénnen, soll im Rahmen dieser
Ausschreibung fur den Bereich Laborversorgung des Auftraggebers eine kundenorientierte,
gesetzeskonforme und kostengtinstige Infrastruktur geschaffen werden. Integriert in die
Gesamtorganisation des Bereiches Labor mussen alle Abteilungen umfassend betreut
werden. Dabei sollen auch entsprechende Synergieeffekte durch die Blindelung von
Ressourcen freigesetzt werden.
Identifiant interne: LOT-0001 E88512182

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85100000 Services de santé
Nomenclature complémentaire (cpv): 85145000 Services prestés par les laboratoires médicaux

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Sonneberg (DEGOV)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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5.1.7.

5.1.9.
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

Critéeres de sélection

Sources des criteres de sélection: Avis

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Nachweis Berufs- oder Handelsregistereintrag bzw.
Gewerbeanmeldung, in Kopie.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Eigenerklarung, dass der Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben sowie Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung im Herkunftsland
des Unternehmens nachgekommen wird.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Ratio financier

Description du critére de sélection: Eigenerklarung, dass das Unternehmen nicht
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet ist, die Eroffnung eines solchen Verfahrens
nicht mangels Masse abgelehnt wurde, sich die Firma nicht in Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat und die gewerberechtlichen Voraussetzungen flir die angebotenen
Leistungen erflllt sind.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Nachweis des Bestehens einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit folgenden Mindestversicherungssummen:
Personenschaden: 5.000.000.- €, Tatigkeits-, Sach- und Vermégensschaden: 1.000.000.- €,
Abhandenkommen von Schlisseln/Key-/Codekarte: 250.000.- €, in Kopie. Sollte die
Versicherung der Bieter die 0. g. Schadenarten und Deckungssummen nicht explizit
widerspiegeln, ist eine Erklarung der Versicherung einzureichen, die bestatigt, dass im
Auftragsfall mit dem Bieter eine Versicherung mit den oben genannten Schadensarten und
Deckungssummen abgeschlossen wird.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre (2012, 2023 und 2024), sowie Uber die Umsatze mit
vergleichbaren Leistungen (Laborversorgung) im Krankenhausbereich oder Einrichtungen mit
besonderen hygienischen Anforderungen (siehe Anlage 2). Das Eignungskriterium ist erfullt
bei einem Mindestumsatz p. a. von > EUR 2 Mio.
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Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Angaben Uber Anzahl und Qualifikation der Mitarbeiter;
bezlglich der Einzelheiten wird auf die Vergabeunterlagen Bezug genommen. Mindestens drei
Referenzen Uber vergleichbare Leistungen aus den letzten drei Jahren. Mindestens eine der
vorzulegenden Referenzen muss sich auf Laborleistungen in Krankenhausern oder Kliniken
mit angeschlossenen MVZ beziehen. Zu den Referenzen ist anzugeben: Art des
Referenzobjektes, jahrlicher Leistungsumfang GOA, Leistungszeitraum, Leistungsart, Wert der
Jahresleistung in Euro netto, Auftraggeber mit Kontaktdaten (Anschrift, Telefonnummer, E-
Mail) eines Ansprechpartners. Nachweis Uber ein Qualitats-Managementsystem durch
Zertifizierung nach DIN ISO 9000 ff, bzw. ein Qualitats-Managementsystem, das mit den
Standards nach DIN EN ISO 9000 ff. vergleichbar ist. Bezuglich weiterer Einzelheiten wird auf
die Vergabeunterlagen Bezug genommen.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Qualité
Description: Vorgaben zum Implementierungskonzept Der Bieter hat ein detailliertes,
projektbezogenes Implementierungskonzept ab dem Zeitpunkt der Zuschlagserteilung fur die
nachsten 12 Monate der beschriebenen Leistung zu erstellen und beizulegen. Weitere
Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Critere:
Type: Qualité
Description: Vorgaben zum Logistikkonzept (Fach- und Prasenzlabor) Die weiteren
Einzelheiten einschlieRlich des derzeitigen Fahrplans zum Fachlabor sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Critere:
Type: Qualité
Description: Vorgaben zum Beratungskonzept Der Bieter hat dem Angebot ein Konzept
beizulegen, in welchem er sein Beratungsangebot insbesondere flr die Laborleitung sowie die
Mitarbeiter des Prasenzlabors darstellt. Weitere Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu
entnehmen.
Critere:
Type: Qualité
Description: Vorgaben zum Geratekonzept inkl. EDV/ IT Der Bieter hat dem Angebot ein
Konzept zum Umgang mit den vorhandenen Geraten beizulegen. Weitere Einzelheiten sind
den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Critere:
Type: Qualité
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5.1.11.

5.1.12.

5.1.15.

5.1.16.

98172-2026

Description: Vorgaben zum Ausfallkonzept Prasenzlabor Der Bieter hat ein Ausfallkonzept
dem Angebot beizufligen, welches mindestens die folgenden Szenarien beschreibt und 2
Rickfallebenen abbildet: Ausfallszenario GERATE, Ausfallszenario IT, Ausfallszenario
PERSONAL. Weitere Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Critere:

Type: Qualité

Description: Vorgaben zu den einzureichenden Arbeitsproben Der Bieter hat eine
Beschreibung der nachfolgend aufgeflihrten Reportings beizulegen: - Muster eines
Monatsberichts (Arbeitsprobe 1) - Muster eines Jahreswirtschaftlichkeitsberichtes
(Arbeitsprobe 2) Weitere Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E88512182

Conditions du marché public

Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E88512182

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 20/02/2026 12:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Im Rahmen seiner pflichtgemalen Ermessensbetatigung wird
der Auftraggeber diskriminierungsfrei dartiber entscheiden, ob eine allgemeine
Nachforderungsrunde eingeleitet wird oder nicht. Wird eine allgemeine Nachforderungsrunde
eingeleitet, wird der Auftraggeber alle betroffenen Bewerber/Bieter diskriminierungsfrei zur
Nachreichung der fehlenden oder unvollstandigen Unterlagen auffordern. Fir die
Nachreichung wird eine angemessene Frist gesetzt. Es besteht keine Berechtigung der
Bewerber/Bieter, fehlende oder unvollstandige Unterlagen aul3erhalb einer allgemeinen
Nachforderungsrunde nachzureichen oder zu vervollstandigen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Non autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Techniques

Accord-cadre:

Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Freistaat Thiringen
Besonderes elektronisches Behdrdenpostfach (beBPo): - Organisation: Vergabekammer
Freistaat Thuringen - Nutzer-ID der Vergabekammer: DE.Justiz.dc83eede-fdc9-4967-9466-
1dc975e06a65.0c3b Telefon-Nr.: 0361 57332 1254 Telefax-Nr. : 0361 57332 1059
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Freistaat Thiringen Besonderes elektronisches Behdrdenpostfach (beBPo): - Organisation:
Vergabekammer Freistaat Tharingen - Nutzer-ID der Vergabekammer: DE.Justiz.dc83eede-
fdc9-4967-9466-1dc975e06a65.0c3b Telefon-Nr.: 0361 57332 1254 Telefax-Nr. : 0361 57332
1059

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: MEDINOS Kliniken des Landkreises Sonneberg GmbH
Numéro d’enregistrement: HRB 502119
Ville: Sonneberg
Code postal: 96515
Subdivision pays (NUTS): Sonneberg (DEGOV)
Pays: Allemagne
Point de contact: Bird & Bird LLP
Adresse électronique: alexander.csaki@twobirds.com
Téléphone: 089 3581 6000
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Freistaat Thuringen Besonderes elektronisches
Behordenpostfach (beBPo): - Organisation: Vergabekammer Freistaat Thiringen - Nutzer-1D
der Vergabekammer: DE.Justiz.dc83eede-fdc9-4967-9466-1dc975e06a65.0c3b Telefon-Nr.:
0361 57332 1254 Telefax-Nr. : 0361 57332 1059
Numéro d’enregistrement: DE.Justiz.dc83eede-fdc9-4967-9466-1dc975e06a65.0c3b
Ville: Weimar
Code postal: 99423
Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pays: Allemagne
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
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10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

215d98ac-772e-4161-95e3-297fc543b8b5-01
Principale raison du changement

Correction par I'éditeur

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: edf61e7d-6¢c32-4491-8d52-2840cf06dc5f - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 09/02/2026 15:46:08 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de I'avis: 98172-2026

Numéro de publication au JO S: 29/2026

Date de publication: 11/02/2026
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